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Sealsfield—Strubberg—Karl May, oder: Der deutscimeefikaroman wird zum Ego-Trip.

von Wynfrid Kriegleder

Wenn im Folgenden eine Geschichte des deutschemilkar@mans unter einem bestimmten
Gesichtspunkt postuliert wird — namlich unter despékt der Abkehr von gesellschaftlichen
und der Hinwendung zu egozentrischen Interessemiar sollte eigentlich einleitend die
Gattung ,Amerikaroman* definiert werden. Doch dasgelbst flr den hier interessierenden
Zeitraum — das 19. Jahrhundert — kaum moglich. Wistieine bestimmte plot-Struktur noch
ein bestimmtes Erzahimuster festzumachen, dasiéiGdttung konstitutiv ware. Man kann
also, narratologisch gesprochen, dem ,Amerikaromagtier einen bestimmten story-Typ
noch einen bestimmten Erzahldiskurs zuordnen. Whsr daran hindert, ist wieder einmal
jener Autor, der immer Probleme macht, wenn wir omsliterarischen Bildern der USA in
deutschsprachigen Texten des 19. Jahrhunderts &ggeh: Charles Sealsfield. Ohne
Charles Sealsfields Texte beachten zu mussen,dieReler deutschsprachige Amerikaroman
einfach charakterisieren: Er handelt von europ&scimeist deutschen Protagonisten, die aus
welchen Grunden auch immer vortubergehend oder awebDin die USA gehen und dort
Erlebnisse haben, welche dann erzahlend einem &soben Publikum vermittelt werden.
Diese Erzéhlungen erlauben einerseits einen Blidkdee Wahrnehmung der USA durch die
Protagonisten bzw. die Erzahler, ja wohl auch duigh (impliziten?) Autoreh sie geben
daher Auskunft Uber das jeweils herrschende eusopéi USA-Image, ein Fremdbild und
Hetero-Stereotyp, das nattrlich (auch) von derohgthen Entwicklungen in den USA selbst
abhangt. Diese Wahrnehmung der USA ist aber audmrgig von der jeweiligen
europaischen Situation, von den individuellen untiektiven Winschen, Sehnsichten und
Angsten der Autoren und ihrer (europaischen) LeSer.weit, so einfach. Aber bei den
Romanen Charles Sealsfields funktioniert dieseritedn nicht: Keine (oder kaum je einmal)
europdaische Protagonisten, eine amerikanische Ber&pektive, die sich um europdaische
Leser nicht zu bekiimmern scheint und keineswegs eeiopadisches Hetero-Stereotyp,
sondern eher ein amerikanisches Auto-Stereotyphaeic(oder zu zeichnen scheint), und

damit auch nur eine geringe Chance, aus diesen mRamRUckschlisse auf europaische

! Die Frage, wer fiir literarische Fremdbilder eigjehtverantwortlich sei, l&sst sich nicht trennem\der in der
Erzahlforschung heftig gefuhrten Diskussion um ldistanz des ,impliziten* bzw. ,abstrakten* Autorg=r
einen informativen Uberblick vgl. Wolf Schmi&lemente der Narratologie2., verbesserte Auflage. (Berlin,
New York: Walter de Gruyter, 2008, 45-64.
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Befindlichkeiten zu ziehen. Eine Tour durch die tdeben Amerikaromane des 19.
Jahrhunderts sei dennoch gewagt, auch im Wissen,Skalsfields Schriften als Stolpersteine
am Weg liegen.

Auch wenn der Titel dieser Abhandlung mit CharlesalSfield einsetzt, muss darauf
hingewiesen werden, dass der deutschsprachige Raem@man schon sechzig Jahre vor
dessen Erstling,Der Legitime und die Republikanevon 1834, beginrt. 1778/79
veroffentlichte David Christoph Seybold in Leipzign multiperspektivischen Briefroman
Reizenstein. Die Geschichte eines deutschen @éfftias Buch erzahlt die Geschicke einer
Gruppe europamuder deutscher Auswanderer, dardetdProtagonist, der als Soldat an der
Seite Washingtons im Unabhangigkeitskrieg kampfer lRoman erschien, noch ehe die
amerikanische Revolution abgeschlossen war. Defias®er nahm die Zukunft vorweg, liel3 —
historisch weitsichtig — die Kolonisten siegen umdhtwarf ein historisch natirlich
unzutreffendes Zukunftsszenario fir die Vereinigt&olonien, die sich zu einem
agrarkommunistischen, von Europa streng abgestbotidealen Gemeinwesen entwickeln,
einer Insel Felsenburg im GrofRen und auf geographmausibler Grundlage. Der Roman
folgt, trotz empfindsamer Elemente, die dem Gergs Briefromans geschuldet sind, der
Vorgabe der vielen Sozialutopien des 18. Jahrhasidean einer Entwicklung der
Innerlichkeit seiner Figuren, wie das wenige Jaeor Friedrich von Blanckenburg fur die
Gattung des Romans gefordert hatte, ist Seyboltt mteressiert.

Henriette Frolichs vierzig Jahre spater, Ende 181i® dem Erscheinungsdatum 1820
erschienener Romavfirginia oder die Kolonie von Kentuckgt dem Seyboldschen Opus
erstaunlich ahnlich, obwohl es keinerlei Hinweidat,gdass die Verfasserin den Vorlaufertext
gekannt haben konnte. Auch hier geht es um eurogariinigranten; die Protagonistin ist
eine junge franzosische Aristokratin und AnhangeéMiapoleons, die 1814 nach Amerika
flichtet und letztlich mit Gleichgesinnten eine agommunistische Kolonie griindet. Die
Verfasserin ist zwar starker am individuellen Skbkat ihrer Hauptfigur interessiert als das
bei Seybold der Fall war; der Roman ist Uber wesgecken auch ein weiblicher
Bildungsroman. Dennoch: Im Zentrum steht die Saoriglie, der anti-européische

Gesellschaftsentwurf.

2 vgl. zum Folgenden Wynfrid KrieglederVorwarts in die Vergangenheit. Das Bild der USA im
deutschsprachigen Roman von 1776 bis 1@&bingen: Stauffenburg, 1999).

% David Christoph SeyboldReizenstein. Die Geschichte eines deutschen Q@sfidiy., kommentiert und mit
einem Nachwort versehen von Wynfrid Kriegleder (kViEdition Praesens, 2003).

* Den wenig untersuchten Roman analysierte zuleiztlylCBrewer. ,The Emigrant Heroine: Gender and the
Colonial Fantasy in Henriette Frolich\&rginia oder Die Kolonie von KentucKySeminar: A Journal of
Germanic Studied?2 (2006): 194-210.



Und noch ein drittes Buch ist als friher Amerikassnzumindest zu erwahnen: Sophie von la
RochesErscheinungen am See Oneitan 1798. Hier ist der Bezug auf das real existide
Amerika freilich relativ gering, obwohl La Rocheneiwahre Geschichte verarbeitete. Die
Protagonisten, ein junges, aristokratisches, freiszties Ehepaar, landen auf der Flucht vor
dem Terror der Franzosischen Revolution in der Naelt und verleben einige Jahre einer
robinsonadischen Existenz auf einer einsamen Inseinem See in New York, ehe sie sich
den aus Europa eingewanderten Bewohnern einer geugketen Ansiedlung am Ufer des
Sees anschlielen. Dem Roman geht es zwar ganzalzemtr das Seelenleben seines
empfindsamen Personals, die Individualgeschichtéaressieren aber in Hinblick auf die
Frage nach dem bestmdglichen Zusammenleben derchiemsDer mannliche Protagonist
wandelt sich vom misanthropischen Rousseau-Anhadgeille Gesellschaft fliehen und nur
mit seiner Familie auf der Insel leben will, zumséchtigen und niitzlichen zoon politikan.
Schon an diesen drei Romanen zeigt sich, dass rtasedse am Schauplatz Amerika
gekoppelt ist mit der (aufklarerischen) Frage natdn Maoglichkeiten menschlichen
Zusammenlebens. Es sind Sozialutopien, die zwarek&iformation tGber die USA geben
wollen — keine(r) der Autorinnen ist je in Amerigawesen —, die aber den neuen Staat als
Experimentierfeld fur ihre Entwirfe nitzen.

Auch der erste wichtige deutschsprachige AutordiketJSA aus eigener Anschauung kannte
und darlber schrieb — Charles Sealsfield —, stetligiser Tradition.

Der 1793 als Carl Postl in der Habsburgermonarg@borene Charles Sealsfield hatte
bekanntlich eine sehr gebrochene Biographie. Zwstdatholischer Priester in Prag, flichtete
er 1823 in die USA und baute sich eine neue |d#rais Journalist und Schriftsteller auf, was
offenbar nicht ohne grof3e aul3ere (6konomische) inndre Probleme gelang; auf einen
ungeltsten ,Ambivalenzkonflikt* verweist Alexand®&itter in einem aktuellen, noch nicht
publizierten Aufsat?.

Den heutigen Leser, der Uber Sealsfields LebensunastBescheid weil3, verblufft allerdings,
dass das Biographische in die Romane fast tUberiméidteingeht — und falls eventuell doch,
dann hdochst verschlisselt. Wir finden keinerlei tégonisten, ob Ich-Erzahler oder

Perspektiventrager, die dazu einladen, mit dem Aigientifiziert oder zumindest verglichen

5 Zu diesem Roman vgl. zuletzt Nicole Perry. ,,Education and Erziechung in the Wilderness of America: Sophie von
La Roche’s Erscheinungen am See Oneida Literarische Narrationen der Migration Europa-Nonaeerika im 19.
Jahrhundert Hg. v. Wynfrid Kriegleder u. Gustav Adolf Pogatsigg (Wien: Praesens 2012): 9-20. (im Druck)
® Alexander Ritter. , Charles Sealsfields doppeiatbivalenzkonflikt und seine amerikanische Idemntitis
unvollstandige L6sung. Zur Auswirkung autobiograghier Dispositionen bis zu den Nachrufdriterarische
Narrationen der Migration Europa-Nordamerika im 1®hrhundertHg. v. Wynfrid Kriegleder und Gustav
Adolf Pogatschnigg (Wien: Praesens 2012): 263-g80Druck).
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zu werden. Am ehesten entdeckt man Charles Sddlsfiech hinter dem manchmal
eingesetzten auktorialen Erzdhler, dessen unduklsppdem Zweifel abholde Didaktik an
den alten Sealsfield erinnert, wie ihn Schweizekd®mte beschrieben haben. Die Figuren in
den Romanen und ihre Konflikte scheinen aber voalsf8elds Lebensgeschichte weit
entfernt. Natdrlich ist man als Leser immer wiedersucht, einzelne Episoden biographisch
zu deuten, aber das geht Uber reine Spekulatioror minaus. Ich gebe gern eine solche
Spekulation zum Besten: In zwei der Romane,Mirey und die Aristokraterund in den
Deutsch-Amerikanischen Wahlverwandtschafténden sich sehr beeindruckende, recht
ahnliche Szenen: Ein junger Mann wird pl6tzlicteine Kutsche gesteckt, die dann durch die
Nacht jagt; der junge Mann ist halb freiwillig, balinfreiwillig eingestiegen und weif3 nicht
so recht, wo es hingehen soll und worauf er sicleidiisst. Ich kann nicht umhin, in dieser
Szene eine Spiegelung von Postls/Sealsfields traschar Erfahrung nach der Flucht aus
seinem Kloster zu sehen. Er hatte ja zunachst mofgiehabt, ins Ausland zu gehen, sondern
war zuerst nach Wien gegangen, wo man ihm offetigibheine Anstellung bei Hof
versprochen hatte. Diese Absicht wurde zunichte, immendwie haben Freunde und Helfer
den noch relativ jungen Postl dann zuerst nachdaititund schlief3lich in die Vereinigten
Staaten expediert — vermutlich gegen innere Wideds# des Betroffenen. Wie gesagt, aus
diesem Wissen — genauer gesagt, aus dieser meteguretation der wenigen Fakten, die wir
Uber seine Flucht kennen — lese ich die Romanszauebiographisch. Aber das ist naturlich
Spekulation.

Doch wenden wir uns den Romanen des Charles S¥dlsfu. Er selbst hat spéater, im
Ruckblick auf sein Oeuvre, behauptet, von Anfangi@mem poetologischen Konzept gefolgt
zu sein und den ,nazionalen oder hoéheren VolksR6raagestrebt zu haben, der keinen
individuellen Helden zeichne, sondern ,das ganzék \éeine sozialen sein 6ffentliches sein
Privatleben, seine materiellen politischen religiv8eziehungen® ins Zentrum stefldlan
mag zwar bezweifeln, ob ein solches ausformuliekeszept tatsachlich am Beginn der
literarischen Karriere eines Autors stand, der gt mihsam eine neue Identitat und eine
Autorenrolle erarbeiten musste. Dennoch ist dieseSealsfield 1858 getatigte Aussage eine
sehr brauchbare Beschreibung seiner eigenen f&dBanTexte. Denn nirgends geht es um
individuelle Schicksale und individuelle Bewahrungselbst wenn manche der Romantitel
einen Individualroman erwarten lassen, wenn sie damen des jeweiligen Protagonisten

nennen.George Howards BrautfahrtMorton oder die grof3e Toumathan der Squatter-

" Dies schrieb Sealsfield 1858 in einem Brief an den Verleger Brockhaus. Zitiert in Eduard Castle. Der groffe
Unbekannte. Das Leben von Charles Sealsfield (Karl Postl). Briefe und Aktenstiicke. (Wien: Karl Werner, 1955), 291.
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Regulator— das klingt natirlich widDie Geschichte des Agathader Wilhelm Meisters
Lehrjahre Aber das Geschick oder gar die innere Entwickldag Figuren steht mitnichten
im Zentrum des Geschehens — und die typischen fiddi$itel lauten daher auch ganz
anders. Sie beziehen sich auf Reprasentanten vapp&n oder auf die Gruppen selbst und
nicht auf IndividuenDer Legitime und die Republikan@®er Virey und die Aristokratemie
Farbigen PflanzerlebenDeutsch-amerikanische Wahlverwandtschaften

Charles Sealsfields sehr komplexes und widerspidiedd Werk kann hier im Rahmen eines
kurzen Beitrags natiirlich nicht auf den Begriff gtht werderi. Es durfte aber unter den
Sealsfieldforschern Konsens dartber herrschen, élas®in literarisches Leben lang dem
Untertitel seiner allerersten Publikation verpfteh blieb. Die Vereinigten Staaten von
Nordamerika, nach ihrem politischen, religiosen umgsellschaftlichen Verhaltnisse
betrachtet heiRt das Buch, mit dem er 1827 erstmals an ditenflichkeit trat. Die
»politischen, religiosen und gesellschaftlichen Natnisse” in den von ihm beschriebenen
R&umen blieben Sealsfields Thema — ob es sich eny8A oder Mexiko, Grof3britannien
oder Texas handelte. Immer geht es darum, einemsigitbreites gesellschaftliches Panorama
zu zeichnen, andererseits aber mit einer bessangsken Attitide der Geheimnisenthillung
jene Krafte zu zeigen, die unter der Oberflach&evirund fiir die politischen Entwicklungen
in den jeweiligen Regionen verantwortlich seien.sP&ealsfield in dieser Hinsicht ein
Ideologe ist und ganz klare politische Positionasziéht, die sich im zeitgenéssischen
inneramerikanischen Diskurs verorten lassen, haléaiter Griinzweig und Jeffrey
Sammon¥ herausgearbeitet. Dass Sealsfields Texte in dmsladischen Botschaft nicht
aufgehen, dass es einen asthetischen Mehrwert dgot,die vordergrindige Propaganda
transzendiert und deshalb die Bicher bis heute$egsrt macht, ist ebenfalls offensichtlich.

Wichtig bleibt mir jedenfalls festzuhalten: Wir leabes nicht mit Individual-, sondern mit

8 In den letzten Jahren hat sich, angeregt durchremetKonferenzen anlasslich des 200. Geburtstags vo
Charles Sealsfield 1993, eine sehr intensive Forsglentwickelt, die in den verschiedenen Bandenvdar
Alexander Ritter herausgegebenen Buchreihe ,Sel&ibliothek* dokumentiert wird.

® Walter Griinzweig.Das demokratische Kanaan. Charles Sealsfields Amaein Kontext amerikanischer
Literatur und Ideologie(Miinchen: Fink, 1987. Ders. ,Der listerne Sklawatdr: Charles Sealsfields
Amerika dekonstruiert*Jahrbuch des Wiener Goethe-Vereigs/98 (1993/94): 113-120. DergCharles
Sealsfield (Carl Postl)Nineteenth Century American Western Writers. Ditiy of Literary Biography 186
(Detroit 1997):336-347.

10 Jeffrey L. Sammons: ,Charles Sealsfield. Carl Pds$ineteenth Century German Writers to 18B{ctionary
of Literary Biography 133(Detroit 1993, 248-254. Derddeology, Mimesis, Fantasy: Charles Sealsfield,
Friedrich Gerstacker, Karl May, and Other German vgbsts of America(Chapel Hill: Univ. of North
Carolina Press, 1998); Ders. ,Charles Sealsfieldgrffe auf John Adams und John Quincy Adams als
Beispiele seiner inneramerikanischen Erzahlperspektliterarische Narrationen der Migration Europa-
Nordamerika im 19. Jahrhundeitg. v. Wynfrid Kriegleder und Gustav Adolf Pogdiamg (Wien: Praesens
2012): 177-190. (im Druck).



Gesellschaftsromanen zu tun, und der historischéa¥®er hinterlasst in seinen Romanen
kaum Spuren.

Auch noch der beriihmteste und berlchtigtste antirdanische Roman der deutschen
Literatur des 19. Jahrhunderts, Ferdinand Kiurnlveier Amerikamudeist trotz des Titels
kein Individualromart! Kirnbergers Erzdhlung folgt zwar den Erlebnisseimes
deutschsprachigen ungarischen Dichters in den UfA, deutlich nach Nikolaus Lenau
modelliert ist; das zugrunde liegende Romanmodlbber der philosophische Roman der
Aufklarung, vor allem VoltairesCandide wo anhand eines reisenden Protagonisten eine
These induktiv verifiziert wird. Die These dAsnerikamidenst die absolute Schlechtigkeit
der Vereinigten Staaten, denen im Gegensatz zunuvigi vieler Zeitgenossen keineswegs
die Zukunft gehdre. Die Zukunft gehore vielmehreemkiinftigen Deutschland, das freilich
von Amerika, trotz dessen Schlechtigkeit, einigesrnédn misse, vor allem
Nationalbewusstsein und Rucksichtslosigkeit. Auadlirrbergers Roman strebt ein breites
Panorama des amerikanischen Lebens an, freiliehla@rkaturistisch verzerrte Ansammlung
von Einzelbildern, die in ihrer Fllle die Ausgargese wieder und wieder verifizieren.

Wir kénnen als Zwischenfazit festhalten: Die delne&st Amerikaromane folgen bis etwa 1850
der Vorgabe des Aufklarungsromans, sich in fiktlen&orm mit gesellschaftlich relevanten
Fragen zu beschaftigen, und sind nicht daran is¢egd, ihre Protagonisten in Amerika
Bewahrungsproben zu unterziehen oder Amerika aliBeungs-, Abenteuer- oder sonstigen
Spielraum fir die Protagonisten zu funktionalisnere

Das andert sich in der zweiten Halfte des 19. Jaidérts, und es andert sich in dem Ausmal,
in dem die Verfasser von Amerikaromanen zunehmenheigenen Erfahrungen in der Neuen
Welt zurickgreifen kénnen. Natirlich gibt es keisehlagartige Abwendung vom alten
Amerikaroman-Paradigma. Friedrich Gerstacker etder, biographisch den Typus des
weltreisenden Abenteurers par excellence verkgrpeltreibt sich selbst viel weniger in seine
Texte ein, als man aufgrund seiner Vita vermuterdejiund halt am mimetischen Anspruch
fest, europaische Leser (iber das faszinierendenLgbelen USA zu informieretf. Auch
Balduin Méllhausen, der auf durchaus gefahrvolleefikaerlebnisse zurtickblicken konnte
und seit den 1860er Jahren in einer Fille von AhertRomanen seine Erfahrungen

verarbeitete, erfand kein literarisches Alter-Egeelmehr verkniupfte er seine meist ziemlich

M Ferdinand Kirnbergeber AmerikamiideMit einem Nachwort v. Hubert Lengauer (Wien, KéBraz:
Bohlau, 1985).

12 Jeffrey SammonsNach AmerikaPladoyer daf, Friedrich Gerstacker als Amerikaschriftstellerster zu
nehmen“.Amerika im europdischen Roman um 1850. Variantmstitlantischer ErfahrungHg. v. Alexander
Ritter. (Wien: Praesens, 2011): 193-206.
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schematischen und auch sprachlich nicht sondebleshindruckenden Erzéahlungen mit dem
Anspruch, in Genrebildern, die in den Handlungsgaiitgkaum integriert sind, fir die
europaischen Leser die amerikanische Wirklichkeizeichnen. Reinhold Solger griff zwar
in seinem zunachst in den USA verdffentlichten Roraton in Amerik& auf langjahrige
eigene Erfahrungen zurtck und konfrontierte, widosc Kirnberger, einen deutschen
Protagonisten mit vielen amerikanischen Widrigkeitentscheidend ist aber nicht der
Bildungsgang Antons, sondern eine Auseinandersgtzumit dem amerikanischen
Wirtschafts- und Justizsystem. Und auch Otto Rupptellte ins Zentrum seines zweiteiligen
ErfolgsromansDer Pedlal* zwar einen aus Deutschland gefliichteten 1848erdeetlich
autobiographische Zuge tragt, verwendet seinenafooisten August von Helmstedt aber
eher als Katalysator, der Widerspriiche in der drarischen Gesellschaft wie die Sklaverei
in den Sudstaaten zur Anschauung bringt, und weratge autobiographische Projektion —
Helmstedt ist auch keineswegs der Superheld, derKdminalhandlungen im Alleingang
auflost.

Solche deutsche Superhelden aber finden wir beibé@en Autoren von Amerikaromanen,
denen ich mich nun zuwende: Friedrich Armand Steaplund Karl May. Mit ihnen wird der
deutsche Amerikaroman in der Tat zum Egotrip, zuragtfaum, zur literarischen
Waunscherfullung.

Friedrich  Armand Strubbergs Biographie ist insofemmit Charles Sealsfields
Lebensgeschichte vergleichbar, als auch der auser eiwohlhabenden Kasseler
Kaufmannsfamilie stammende Strubberg erstmals napg tGber 20 Jahren und dann erneut
als End-Dreil3iger unter ungeklarten Umstanden & \dereinigten Staaten ging. Im Fall

Strubbergs dirften den beiden USA-Aufenthalterrdiigs keine dramatischen Ereignisse zu

13 Der Roman erschien zunéchst 1862 inMdew-Yorker Criminal-Zeitung und Belletristischesidwl, noch im
selben Jahr unter dem Titéinton in Amerika. Seitenstick zu Freytag's "Soltl aben". Aus dem
deutsch=amerikanischeheben in Deutschland (Bromberg: C. M. Roskowsl8y2 erfolgte eine weitere
amerikanische Ausgabe bei Steiger in New York. \Zgl. diesem Roman Lorie A. Vanchena. “Reinhold
Solgers Anton in Amerika. Transatlantische Intetgiienen des Amerikaerlebengtmerika im européischen
Roman um 1850. Varianten transatlantischer Erfalgrudg. v. Alexander Ritter. (Wien: Praesens, 2011):
237-250, sowie Thomas Homscheid. ,...ein elendes|8pig in den Handen eines kindischen Fatums.”
Auswandererschicksale, Rechtsdiskurs und Kapitalskmitik in Reinhold Solgers Romanton in Amerik&a
Literarische Narrationen der Migration Europa-Nonaeerika im 19. JahrhundertHg. v. Wynfrid Kriegleder
und Gustav Adolf Pogatschnigg (Wien: Praesens 2@22p4. (im Druck).

14 Der Pedlar. Roman aus dem amerikanischen Lebes die Fortsetzungas Vermachtnis des Pedlars
erschienen 1857 bzw. 1859 in New York. Beide B&mtaen 1859 bei Dunker in Berlin heraus. Vgl. Eduard
Beutner. ...und wie der Mensch mit allem Verstammd aller Miihe doch so wenig an dem andern kang, wa
sein soll. Kulturstereotypen und GattungsschemataOtito Ruppius' Der Pedlar. Roman aus dem
amerikanischen Leb&nAmerika im europdischen Roman um 1850. Variantansatlantischer Erfahrung.
Hg. v. Alexander Ritter. (Wien: Praesens, 2011)789
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Hause vorausgegangen sein, auch wenn er selbsr sgite Biographie mystifizierte und
zwei Duelle, die ziemlich sicher erfunden sind,Alsloser angab.

Strubberg lebte in Amerika die meiste Zeit in bilighen Verhaltnissen, zuerst in New York
City, spater in der Kleinstadt Camden in Arkansas,er von 1848 bis zu seiner Ruckkehr
nach Deutschland 1854 als Arzt praktizierte — enklighes Medizinstudium hat er allerdings
nie abgeschlossen. Einige Jahre freilich verbra@nteinter abenteuerlichen Umstanden.
Vermutlich von Anfang 1845 — die Quellenlage isthtieindeutig — bis Mitte 1846 lebte er
unter dem Namen Dr. Shubbert mit wenigen Gefahriegzinem selbst erbauten Fort in der
texanischen Wildnis, anschlielRend war er bis Engie7 iftir den Mainzer Adelsverein als
Kolonialdirektor der texanischen Stadt Friedrichgpidtig. In diese dreijahrige Epoche fallen
maoglicherweise gefahrliche Begegnungen mit ,Indiafiein diese Zeit féllt eine physisch
und psychisch krafteraubende Tatigkeit als Kolahiaktor in Friedrichsburg, und in diese
Zeit fallt auch eine Schiel3ereli, in die Strubbergplviert war und die zwei Menschenleben
kostete'®

Dass Strubberg seine amerikanischen Erfahrungdiktionalen Texten ausschlachtete und
amplifizierte, unterscheidet ihn nicht von Autorene Gerstacker oder Mollhausen. Bei
Strubberg kommt aber dazu, dass er einen Protagonesfindet, den er mit sich selbst
gleichsetzt. Schon in seinem ersten Buch,Almerikanische[n] Jagd- und Reiseabenteuer[n]
aus meinem Leben in den westlichen Indianergebi®é24 vom Verfasser nach der Natur
entworfenen Skizzen. Von ArmariB58 bei Cotta erschienen und bis 1933 siebzehnma
aufgelegt, macht der Ich-Erzéhler klar, dass edialliberaus abenteuerlichen Episoden in der
texanischen Wildnis wirklich erlebt habe. ,Armanehtwirft sich als aristokratischen Jager
und Indianerkampfer, der alles weil® und alles k&trubbergs zweites Buch schraubt dieses
Alter-Ego in wahrlich Gbermenschliche Hohdis in die Wildnif} vierbandig und mehr als
1000 Seiten lang, gleichfalls 1858 erschienengitetlie Vorgeschichte der angeblichen
texanischen Abenteuer. Wieder zeichnet ,Armand® Algor; diesmal aber sind wir mit
einem heterodiegetischen Erzéhler konfrontiert,dierErlebnisse Armands zum Besten gibt
und in einigen Fallen auch Ereignisse schildertdanen Armand nicht teilnimmt. Armand
entpuppt sich als Superman schlechthin. Er kannwei@ alles besser als alle anderen, alle
Frauen verlieben sich in ihn, alle moralisch holséehenden Menschen suchen seine
Freundschaft, nur die Bosewichter sind seine Gegiisrbei der Uberfahrt iber den Atlantik

das Trinkwasser zur Neige geht, sind der Kapitahdia Matrosen verzweifelt, aber Armand

15 Alle Details in Wynfrid Kriegleder. ,Bilder ‘ausein bedeutungsschwersten Abschnitt meines ereigetilére
Lebens'. Die Amerika-Romane des Friedrich ArmanditSierg”.Amerika im europdischen Roman um 1850.
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weil3 Rat, da er als einziger an Bord ein Mittel rtkermithilfe von Seife und Holzkohle
Meerwasser zu filtern. Als er bei einem Duell inwWNé&ork von dem nattrlich unfair
fechtenden Gegner am Arm verwundet wird, sind distén New Yorker Arzte hilflos, bis
Armand die Sache in die Hand nimmt und sich selwstt, denn seine medizinischen
Kenntnisse sind hervorragend, schon bevor er eiedjknstudium® in Louisville abschlief3t.
Als Armand mit drei Mannern sein Fort in der texsmhien Wildnis bezieht, erwirbt er sich
sofort den Respekt der wilden Indianer, denn degkennen — und der Satz ist nicht ironisch
gemeint —, dass er ,ein besserer Indianer sesialselbst®

In seinen folgenden Romanen, von denen ich beieweihicht alle gelesen habe, behalt
Strubberg entweder die Figur des Armand bei odéwigh andere Charaktere, die, auch
wenn sie in Nebenrollen auftreten, demselben Tymisprechen — deutsche Helden, die sich
in der Fremde bewéhren, Beschitzer von Witwen urds®v. Das ist selbst dann der Fall,
wenn Strubberg seine tatsédchlichen Erfahrungen mfeldl des Adelsvereins verarbeitet.
Schon 1859 liel3 er einen fur seine VerhéaltnissedtuiRoman erscheinen und schilderte in
Alte und neue Heimathuf 360 Seiten die schlimmen Erlebnisse einersdéen Familie, die
den Lockungen des Mainzer Adelsvereins verféllt imdlexas grof3teils ein schlimmes Ende
nimmti? Es ist bezeichnend, dass er seine eigene Rolle Kalsnialdirektor von
Friedrichsburg nicht thematisiert und stattdesseareCaptain Falkland auftreten lasst, eine
weitere Armandfigur, einen medizinisch gebildetereuidchen, der dem jugendlichen
deutschen Helden beisteht und am Ende, wenn died alm Guten gewendet hat, wie der
sprichwdrtliche Cowboy des Hollywoodfilms in denrfBenuntergang reitet — ,[...] der treue
Freund Falkland aber war in dem Strome seines Whatdas weiter gezogen.-“ lautet der
letzte Satz des Romans.

Und selbst in jenem Roman, in dem sich Strubbestymals der wohl pragenden Epoche
seines Lebens, der Zeit in Friedrichsburg, stektente er nicht umhin, das, wie sein aus
dieser Zeit erhaltener Briefwechsel beweist, oheediramatische Geschehen in einen
Kolportageroman umzuwandeln und erneut ein unfebtand unangreifbares Selbstportrat
zu kreieren. 1867 veroffentlichte der inzwischen-j&@irige Strubberg den Roman
Friedrichsburg, die Colonie des deutschen Firsteneihs in Texas. Von Armanand
bekannte im Vorwort, er sei mit der Figur des Doh&bbert identisch und gebe hier ,ein Bild
aus dem bedeutungsschwersten Abschnitt meines ndmgchen Lebens”, da er als

Varianten transatlantischer Erfahrunglg. v. Alexander Ritter. (Wien: Praesens, 20138-173

16 [Friedrich Armand StrubbergBis in die Wildni3. Von Arman@weite Auflage. (Breslau: Eduard Trewendt,
1863), Bd. 4, 229.

17 [Friedrich Armand StrubbergRlte und neue Heimath. Von Armand. Verfasser vois jB die Wildnif3*
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»Colonial-Director die Ansiedelungen des deutschénstenvereins in Texas leitete”. Erneut
ist die historisch hoch interessante GeschichtalignGrindung der Stadt mit einer absurden
Abenteuerhandlung verknupft, mit Liebes- und Vegtwigsgeschichten und einem
abgrundtief bésen indianischen Schurken, aus deskseren die keusche deutsche Jungfrau
im letzten Moment gerettet wird. Strubberg/Armaetbst stilisiert sich hier zwar nicht mehr
zum vorweggenommenen James Bond, er ist aber n@ckiow ein allwissender, ungeheuer
edler, philanthropischer Charakter, und alles immRo passierende Unglick kommt nur
davon, dass die anderen nicht auf seinen Ratshbiayp wollen.

Wir haben es also bei Friedrich Armand Strubbergy @mem Autor zu tun, der in den
Vereinigten Staaten einige durchaus gefahrlichenéaeer erlebte, der sich aber nicht, wie
Gerstacker, mit einer ,realistischen” Schilderurigsdr Abenteuer zufrieden gab, der auch
nicht wie Modllhausen aus eigenen und fremden Ersslem abenteuerliche Romane
schmiedete, sondern der ein alternatives Lebereumdlter-Ego erfand und sich selbst eine
Wunschbiographie auf dem Leib schrieb — eine Wunisginaphie, die zwar teilweise in der
Wirklichkeit fundiert war, die aber vor allem eineitlgehend burgerliches und in vielen
Bereichen gescheitertes eigenes Leben durch eiaklehbaga ersetzte. Strubberg ist nicht an
den Verhaltnissen in den Vereinigten Staaten isgeeet, auch wenn diese immer wieder am
Horizont aufleuchten. In seinen Romanen ist Ameréa Abenteuerraum, in dem das
mannliche europaische Individuum jenes ritterlitleden fihren kann, das im alten Europa
schon seit langer Zeit nicht mehr lebbar ist. Und diesem fiktionalen mannlichen
europdaischen Individuum identifiziert sich der Autériedrich Armand Strubberg so stark,
dass er vorgibt, seine eigene Geschichte zu erzdBire Wunschbiographie auf dem Papier
kompensiert das eigene, personliche Scheitern — de&re zumindest die
autorenpsychologische Erklarung des Phanortens.

Was zuletzt tber Strubberg gesagt wurde, trifftislles auch auf Karl May, den sicherlich
berihmtesten Verfasser deutschsprachiger Amerilkamemzu. May hat bekanntlich eine
gro3e Menge von Reiseromanen verfasst, die nichtieuVereinigten Staaten zum Thema
haben. Ich werde mich allerdings auf die Amerikamam konzentrieren und hier die

WinnetouTetralogie ins Zentrum stellén.

(Breslau: Eduard Trewendt, 1859).
18ygl. Ralf-Peter MartinWunschpotentiale. Geschichte und Gesellschaft enfsnerromanen von Retcliffe,
Armand, May(Kdnigstein/Ts: Hain, 1983).
1% Die Forschungsliteratur zu Karl May ist inzwischeriiberschaubar. Ich nenne nur die aktuelle Biddeap
von Helmut SchmiedKarl May oder Die Macht der Phantasie: eine Biognap(Munchen: Beck, 2011) und
verweise auf das reichhaltige Material, das did-K&y-Gesellschaft on-line zur Verfuigung stellt.
(http://'www.karl-may-gesellschaft.de/index.php)
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May begann seine literarische Laufbahn als Verfagse Texten verschiedener Genres fur
diverse Zeitschriften, darunter auch immer wiedegisBerzahlungen unterschiedlichen
Umfangs. Manche handeln von einem jungen deutsidieBrzahler, der den amerikanischen
Wilden Westen bereist und dort wiederholt auf délere Apachenhauptling Winnetou trifft,
einen schon alteren Mann, der als Lehrmeister detagbnisten, als blutriinstiger, aber
dennoch edler Wilder eingefihrt wird. Als 1892 dkarlag Fehsenfeld damit begann, Mays
Erzahlungen in Buchform herauszubringen, schrieby Maf Wunsch des Verlegers den
RomanWinnetou, der Rote Gentlemain dem der Old Shatterhand genannte Ich-Erzahler
enthillt, wie er seinen — in diesem Roman gleiciggh — Freund kennengelernt habe. Schon
damals verband sich fur May die Erzahlung Gber Wion mit dem Wunsch, in dieser Figur
der ,aussterbende[n] indianische[n] Rasse" ein Dmadkzu setzen. Fir den zweiten und
dritten Band des zunéchst als Trilogie konzipiert&innetou kompilierte May
unterschiedliche bereits vorhandene Erzahlungea, ali nur unwesentlich bearbeitete,
weshalb es zu keiner konsequenten Weiterentwicktlengritelfigur kommen konnte und das
im ersten Band angelegte Winnetou-Narrativ ziemlisgtkenhaft blieb: Weder die Suche
Winnetous nach dem Moérder seines Vaters noch dab siteigernde empfindsame
Mannerfreundschaft zwischen Winnetou und Old ShHadted noch das Bildungsprogramm,
dem Winnetou durch seinen weif3en Freund unterzegenden sollte und das in seinem
Bekenntnis zu einem ,deutschen* Christentum gipfelanden eine glaubwirdige
Ausformung.

1908 besuchte Karl May erstmals die Vereinigterateta und verfasste als Ergebnis seiner
touristischen Reise einen viert®ddinnetouBand, in dem der seit mehr als dreil3ig Jahren
verstorbene Hauptling der Apachen zum Erloser sejRasse”, zur Messiasfigur und
posthum zum Schriftsteller umgedeutet wird, der e@iches philosophisches Werk
hinterlassen habe. In diesen dem umstrittenen Nh@ysSpatwerk zuzurechnenden, mit
Mythen und symbolischen Aktionen operierenden Teabhm May auch Figuren seiner
anderen Amerikaromane auf und versuchte daribewubjran seine esoterischen, in einem
mythischen Orient spielenden Romane der unmittelodrergehenden Jahre anzuknipfen.

In unserem Kontext wichtiger aber ist der MaysatteErzahler. Was als verkaufsférdernder
Werbetrick der Zeitschriftenredaktionen und des |Aggg Fehsenfeld begann - die
Behauptung, der Autor Karl May habe all die erzhltAbenteuer tatsachlich erlebt —,
entwickelte alsbald eine merkwirdige Eigendynamiday selbst fing an, seine
unterschiedlichen Ich-Erzahler einander anzupassenhzunehmend mit Merkmalen seiner

eigenen Biographie auszustatten. Old Shatterhdaneingunger deutscher Schriftsteller, der
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vom Verkauf seiner Bucher lebt und immer wiedernamerika reist, um im Wilden Westen
als weithin berihmter Held seine Abenteuer zu erle\ber reist er wirklich nach Amerika?
Mit den Vereinigten Staaten hat die Maysche Topageanur auf3erlich zu tun — die Namen
der Stadte, Flusse und Territorien sind natirlichrékt. Aber ansonsten ist Amerika ein
unwirkliches Fantasieland. Dem Protagonisten begegnr am Beginn voiWinnetou lals
deutschen Hauslehrer in St. Louis. Dass soebeennUSA der Birgerkrieg tobt, wird mit
keiner Silbe erwahnt. Amerikanische Figuren diemanallem als Staffage — zumeist erftllen
sie die Rolle der Bdsewichter im Wilden Westen, rg@ld die guten Figuren entweder
Deutsche sind oder zumindest deutsche Vorfahreweasgn. Die Vereinigten Staaten sind
bei Karl May zum irrealen Abenteuerraum mutiertdem der européische Abenteuertourist
jenes jagende, kampfende, Unschuldige rettende Saiairken bestrafende Leben fihren
kann, das in Europa schon lange nicht mehr mégiclvermutlich auch nie mdglich war und
bestenfalls noch in Ritterromanen verortet werd@mke. Mit Karl May hat also der Wandel
des Amerikaromans seinen Abschluss erreicht. Giegzenachst um die Erprobung
gesellschaftlicher Alternativen, so ist das Ziehrder Ausstieg des modernitatsgeschadigten
Europaers in einen archaischen, prazivilisatorisdRaum.

Der Fairness halber muss angefligt werden, dasesdi€snzept Karl May selbst schon am
Hbhepunkt seines Erfolgs fragwirdig wurde, dasdadrer seine literarische Tatigkeit immer
starker in den Dienst einer aufklarerisch-chriktic Friedensbotschatft stellte und sich zuletzt
von seinen Erfolgsromanen insofern distanzierseeeabngab, seine wesentlichen Werke noch
schreiben zu wollen. Aber das ist ein anderes Thema

Der Wandel des deutschen Amerikaromans von einemreGedas in fiktionaler Form
gesellschaftliche Alternativen anbot, zu einem @enias europédischen Protagonisten einen
Spielplatz der Helden bot, der Wandel vom sozistearesse zum Ego-Trip sollte in diesem
Beitrag am Beispiel einiger Romane exemplifiziedgrden. Daher bleibt abschliel3end nach
maoglichen Grinden fur diesen Wandel zu fragen.

Wie immer ist die Antwort vielschichtig. Das biogtasche Element sollte nicht ganz
beiseitegeschoben werden, auch wenn es natirlicle kenfassende Erklarung liefert und
auch wenn es in den Kulturwissenschaften mittldeveahezu verpont ist, in der Manier des
frihen 20. Jahrhunderts alle Antworten davon zuadgem, dass wir die Urheber kultureller
Produkte auf die Couch legen und nach allen RedeirKunst durchanalysieren. Wir haben
es in der Tat in vielen Fallen mit problematisclied gebrochenen Individuen zu tun, die ein
unbefriedigendes Leben dadurch kompensieren, steharisch als Helden des Wilden

Westens neu zu entwerfen, und denen es bei entemeer literarischer Begabung auch
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gelingt, auf dem Buchmarkt jene Anerkennung zuienen, die ihnen im Alltag verwehrt
blieb. Armand Strubberg und Karl May sind hierfuusterbeispiele. Freilich bleibt diese
biographische Erklarung aus zwei Grinden unbefyaatl. Erstens: Warum haben Autoren
friherer Epochen — Charles Sealsfield etwa — baliditen Voraussetzungen eine andere
Strategie gewahlt? Und zweitens: Warum haben d@éesgn Autoren ausgerechnet die
Vereinigten Staaten als Spielplatz der Helden fonktisiert? Warum nicht ein anderes
Territorium? Warum nicht Afrika oder Australien? €@duberhaupt ein Fantasieland —
Neverland oder Middle-earth?

Es ist vermutlich sinnvoller, zum Genre des Amawkaans zurlickzukehren, um diese Frage
zu beantworten. Damit fragen wir nach allgemeinastonschen Entwicklungen und
betrachten die individuellen Autoren weniger albsiestimmte Akteure, sondern vielmehr
als Aktanten in einem fur sie selbst kaum durchgbheen Feld. Zwei moégliche Antworten
scheinen mir relevant.

Da ware zunéchst die Historie. Die Vereinigten taaseit ihrer Grindung 1776 fur die
Europaer im Allgemeinen und die Bewohner des zustaobch existierenden, aber bald
schon ehemaligen Heiligen Rémischen Reichs im Bbm@m ein mdgliches Modell einer
kunftigen politischen Ordnung, verlieren seit deitt¥ des 19. Jahrhunderts rapide an
Vorbildfunktion. Dafur gibt es viele Grinde. Mal3tjeb scheint mir die Tatsache, dass die
USA dem in dieser Zeit dominierenden Modell des atifinischer und sprachlicher
Einheitlichkeit beruhenden Nationalstaats nicht sprachen. Dieses Modell war in
Zentraleuropa besonders wirkungsméachtig und lésidlich das Modell des multi-ethnischen
Habsburgerstaats — und letztlich auch das Modslladken Heiligen RoGmischen Reichs — ab.
Ethnisch und sprachlich homogene Nationalstaatemdevu das Ziel — mit all den
Konsequenzen fur die europaische Horror-Geschidb$e20. Jahrhunderts. ,Ein Volk — ein
Reich — ein Fuhrer* war der Slogan der deutschetioNasozialisten; ein Slogan, der seine
Wurzeln im 19. Jahrhundert hatte. Ein langerestZaas Ferdinand Kuirnbergers anti-
amerikanischemAmerikamuderbringt diese Auffassung auf den Punkt. Es sprizénthal,

der ideologische Lehrmeister des Romanhelden:

Was die deutschen Bauern Pennsylvaniens in tielsemul3tlosigkeit gewul3t haben: deutsches Leben ein
Jahrhundert lang festzuhalten, so festzuhaltenhdafe noch ganze Gemeinden von ihnen kein engbsch
Wort verstehen, das sollte ich mit dem begeisteBewul3tsein deutscher Art und Bildung weniger weit
tragend zu Uberliefern vermdgen? Ich furchte estnitNein, ich werde ausdauern, Deutscher im
Yankeetum, und der Sturz, den ich diesem Mischvbleorstehen sehe, kann mich so wenig bekiimmern,

als uns das Los einer Ziege kiimmert, die einentelugrol3 gesaugt hat. Mag's dann hereinbrechen, wie

17



diese Blatter zu prophezeien wagen, wir werdenein Birgerkriegen der Union nicht zugrunde gehen.
Deutschland wird seine Flotte schicken und seingsdbe Provinz Pennsylvanien sich zu schiitzen nisse

Was sag' ich: Pennsylvanien? Ganz Nord-Amerika d&dtsch werden, denn unsre Einwandrung stiitzt
sich dann auf ein méachtiges Mutterland, so wie ¥ahkee-Englisch auf Alt-England stiitzte. Aber was

sag' ich ganz Nord-Amerika? Die ganze Welt wirdtdelu werden [.,..] die Wachposten der Kultur werden
auf dem ganzen Erdenrund abgel6st und mit deutddbanschaft bezogen werden. Deutschland erwacht,
und kein Volk der Welt behauptet seinen alten Rdegn alle leben vom deutschen Schlafe und verderbe

mit deutschem Auferstehéf.

Noch einmal: Das Modell der Vereinigten Staaten mach der gescheiterten Revolution von
1848 im deutschen Sprachraum keine politische @ptiehr. Ein Mischvolk war definitiv
nicht das Ziel. Das erklart, warum der politischdfepf unter den Verfassern von
Amerikaromanen, Charles Sealsfield, nach 1848 dlgerarische Produktion einstellte. Es
erklart, warum Amerika in Hinkunft im Roman nur meduf zweierlei Weisen thematisiert
wurde: Erstens — das habe ich zugegeben vernaighlasa Texten, die den vielen deutschen
Auswanderern ein realistisches Bild dessen bietefitem, was sie in der Neuen Welt
erwarten konnten und mussten: ich erinnere an diniggn Bemerkungen, die ich Uber
Gerstacker und Mdllhausen gemacht habe. Und zveeiteifexten, die einen unpolitischen
Freiraum entwarfen, einen Spielplatz der Heldemeri Wilden Westen, der von den
gesellschaftlichen Verhaltnissen in den USA niactgekrankelt war.

Es gibt aber, scheint mir, noch eine weitere Eddgrfir den Wandel des Amerikaromans —
eine innerliterarische und gattungstheoretischavartt

Die in diesem Beitrag behandelten Romane, bis hiden Texten Charles Sealsfields, stehen
allesamt in der Tradition des Aufklarungsromans. f8lgen damit einer Literaturauffassung,
die dem Autonomiepostulat der Weimarer Klassik dadRomantik vorangeht. Insbesondere
der Roman galt der Aufklarung als eine Gattung,die Historiographie nahe stand, die die
alte Forderung nach dem ,prodesse” und dem ,delettdadurch einléste, dass sie die
rhetorische Aufgabe des ,docere” sehr ernst nahmmdve sollten tber die Welt, so wie sie
war, informieren. Dass der Romane eine in sichlgessene Welt entwerfen konnte, dass die
Einzelelemente &sthetisch integriert werden sqlltdass ein symbolischer Nexus den
pragmatischen Nexus zu dominieren hatte — solchéeme Forderungen setzten sich erst
langsam durch. Noch Schiller nannte ja bekannttieh Romanautor den ,Halbbruder des
Dichters®. Zu einem modernen und autonomen Kun#weurde der Roman erst durch

GoethedWVilhelm Meisteund durch das damit verbundenen, von FriedrichBiamckenburg

2 Kiirnberger, 203.
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vorformulierte Konzept, die innere Entwicklung esn®rotagonisten in einer kausalen
Abfolge von Episoden zu schildern.

Die Amerikaromane sind zunachst von diesen gatpogschen Neuerungen unberihrt; von
Seybold bis Sealsfield dominiert das Modell des k#rfingsromans. Erst nach dem Ende
dieser literarische Tradition und erst als das neleelell so weit verbreitet war, dass es
bereits wieder in Frage gestellt werden musst#,&giauch auf den Amerikaroman tber. Die
von uns heute als trivial eingestuften Romane $eulps und Mays folgen letztlich dem
Schema de®Vilhelm Meister Erinnern wir uns: Auch ifVilhelm Meisters Lehrjahregpielen
die Vereinigten Staaten eine Rolle. Es ist zwahinWilhelm selbst, wohl aber sein kiunftiger
Schwager, der adelige Lothario, der langere Zeitamrerikanischen Unabhéangigkeitskrieg
gekampft hat, eher er mit dem oft zitierten Satz den Lippen, ,Hier, oder nirgends ist
Amerika“ in die Heimat zurtckkehrt. Amerika als B#wungsraum im Rahmen einer
Individualgeschichte, das findet sich nicht nur Wilhelm Meisterals Nebenmotiv, das
kommt auch imWaldbruder des Jakob Michael Reinhold Lenz vor, in Ludwig Ckie
Wilhelm Lovellund in Dorothea SchlegeBlorentin. In keinem dieser Falle spielen die
Vereinigten Staaten eine Rolle fur sich, in alleilesdn Fallen sind sie ausschlief3lich
funktional als Station der Entwicklung des manrdiclreuropaischen Protagonisten relevant.
Nach 1848 beschrankt sich das Amerikamotiv in ddsisrachigen Romanen weitgehend
darauf, fur individuelle Lebensgeschichten funkélisiert zu werden. Informationen Uber die
Vereinigten Staaten oder gar eine gesellschaftlishernative zur europaischen Misere
bieten die Romane nicht mehr. Das mag natirlichh adamit zusammenhangen, dass
Amerika nicht mehr als positive Alternative beggiif wird. Von Franz Kafkas Karl
Rossmann bis zu Peter Handkes Ich-ErzahleKurzen Brief zum Langen Abschiesisen
die Protagonisten kinftig nach und durch die Vegkem Staaten, um ihren privaten
Problemen zu entkommen. Der deutschsprachige Aarernkan bleibt auch im 20.
Jahrhundert ein Ego-Trip. Ein neuer Weg, so schmint hat sich erst mit Uwe Johnsons
grolem RomanJahrestage aufgetan: Europaische Erfahrungen in der ameskaen

Geschichte zu spiegeln. Aber das ist wiederum redeies Thema.
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